"?"ﬁ_ﬁ_d:'m—cst, Augusztus 17-én. 606. (33.) sziam.
B - B

RSSZEM JANKO

AZ ALLATORSZAGBOL.

~ XIL évfolyam. 1879.

N

Te——

-
i
'
‘

A magyar birka s az osztrdk szamér roppant oriilnek rajta, hogy elhagyja ket az
okos, és hii gé,tor. .
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2 BorsszEM JANKO.

Augnsztus 17. 1878,

Egyik jon, a mdsik megy.

OH 1 Jiricsek és Habietinek !
Kiknek nevéhez Schiiffle sifli csak!
A kor, a mely virdgzott bennetek,
Eljott megint, bdr nem hoz bennetel’,
De itt van ime Eaxcellenz — Prazak.

S a morva, cseh, tirdli, krajnai,

Nagy oromiikben nagyot ugranak ;

Hogy rég-idok sbvdr sohajjai

Czélt értek, s milnak a mult bajai,

Mert itt van ime Eaxcellenz — Prazak.

S hogy az irimben ne legyen iirom,

S abban Magyarorszdg részt vegyen ;
Megosztozunk, s mi kizis az orom !

Ti a folstt, hogy « cseh, morva jin —

S mi a folitt, hogy a »magyare megy en.

.Borsszem Jankg* kilfoldon.
— Touristikus vizlatok., —

1. Péris.

%AIAH’TNT Frankfurt egy hasonnevit vérostél valé
megkiillonboztetés végett »majnaic Frankfurtnak
neveztetik: ugy Péris is »szajnai« Péris, hogy egy hason-
nevii tréjai princzezel dssze ne tévesztessék. A viros a
Szajna mindahirom oldalin épiilt (t. i. egy pér szigeten
is) és igen nagy kiterjedésii. A fovaros részei: Szépfalu
(Belleville), Antalhiza (St-Antoines, Német-Szentes
(St-Germin) stb. A véros kizepén a Mitra hegység
(Montmartre) emelkedik. Legnagyobb koztere a Dedk-tér
(quartier latin.) F'6 vendégfogadoi: a Grand Hotel Hun-
garia, a varosi vendégld (Hotel de la Ville) és az »Uris-
tenheze czimzett fogadé (Hotel-Dieu.)) A hajdani frank
majordomusok azaz hiizmesterek most »concierge«-eknek
neveztetnek,lakhelyok az ugynevezett »Conciergeriec, A
vhrosnak szimos kapuja van; peldiul: a szent Mihdly
kapuja (Porte Saint-Michel,) melyen keresztiil a Szent
Mihély napi hurezolkoddsok térténnek. A véros kozepén
van a (franczia irisméd szerint) Louvresenytér mely-
nek kozelében a legnagyobbszerii kozkut: a »Blau
kutjac (Fontaine Blau) is szem1élhet6. Igen népes sétany
még az BErzsébet mezeje (Champs Elysées.) mely a budai
Lip6tmezé mintdjira van berendezve.

A varos legeleginsabb utczii az ugynevezett bou-
levardok, melyeknek egyike a porosz ostrom Gta német
nevet visel: Boulevard des Italiens (Olaszorszig boule-
vardja.) Ez a nagyszerit vészon-diadalivvel (arc de
triumphe de la Toile) végzidik, mely furcsa nevét onnan
kapta, hogy vészoncseléd diadalit orokiti meg, t. i. a
»Jeanne d' Arc de triomphe de la Toile« nevii orleansi

sziizét. Erre felé esik a »luxusi obeliszke is, melyet t. 1.
sLuxusbéle szillitottak oda. Ett6]l kétoldalt nyulik el a
két f6 temetd, t. i, a »székre iiltetett gyongye (Perle-a-
Chaise) temettje és a »Concordiac temetkezs egyleté
(place de la Concorde.) A szinhdzak kozt is igen kivalok
vannak. Ilyenek: a ballet-hiz, melyben csak franczia né-
gyest szabad tnczolni, miért is »Thédtre francaise a neve,
tovibbi a zsid6 asszonyok szinhéza (»Gaite« szinhdz) a
kizéptanodai tanulok szinhiiza (»Gymnase«), az »elha-
gyatottak vidul6 helye« (»Délassements comiquese) stb.
Mindezek a szinhéizak egyszersmind fiird6hézak is; a
péholyokban (baignoires) egyszersmind meg is fiirddhetni.

II. London.

London eredeti neve Temesvir (régenten Thames-
var) volt, mert a Temes a Thames mellett fekszik ; miota
azonban megalapitottik, mostani nevét vette fol. Kisebb
varosokt6l kiilonosen nagysiga éltal killonbozik. Legol-
cs6bb vendégldje a Lincoln’s Inn, mert ott a Lincoln’s
Inn Fields-en szabadbfn is meg lehet hélni. Igen nagy
szerepet jtszanak Londonban a szigetek, melyeket
egytol-egyig Csepel-nek hivnak. Ezek kozt leghiresebb a
‘Whitechapel (olvasd : vijt csepel.) A szinhdzak kozt leg-
jobb a Majestys uré (»Herr Majestys«), mely igen szép
kolostor kertjében (Coyent Garden) 411, Hiresek Liondon
muzeumai is, melyek mind »British Museumnake« nevez-
tetnek, kivéve két kabinetet: a »cabinet of St. Jamese-t,
melyben csak miniszterek vannak kiallitva, s a Mad.
Tussaud kabinetjét, melyben més gonosztevik is lathatok.
Hasonloképen a londoni hidaknak is esak egy nevok van:
sLondon Bridge«, ami a megkillonboztetésokre elég.
Emlékoszlop igen sok van, leghiresebb a Vendome-osz-
lop (olvasd: Nelson Column) a Tréfilgar-téren (tréfal-
giroknak hajdan a bohéezokat nevezték) ; mellette dll a
‘Wellington szobra érczhdl, kit ezért mér életéhen a »vas
herczege-nek szoktak nevezni (Iron Duke). Legszebb
épiiletek : a jegecz-palota (Crystal Palace), az »indifinus
héze (India House) nevii wigwam, a nyéri lak (Som-
merset House), a bukott keresked6k klubja (Buckingham
Palace), a Tower (olvas: Bastille) nevit zirkastély, mely-
ben még a megfojtott Edwardok vérét mutogatjak, stb.
A legnagyobb parkok: a Hyde Park és Mungo Park:
ez ut6bbi hajdan Azsia belsejéig terjedt.*) Az el6bbiben
Serpentine (olvasd: Terpentin) nevii foly6 van; a lovag-
14s az ugynevezett > Rotten-row« (r6tton rétt) soron tor-
ténik, A kozlekedés Londonban igen nagy, ugy hogy
minden csatorna alatt Themse-tunnelen lehet Atmenni.
A foldalatti vasut komfortabli helyett haszniltatik, de a
»Daily Telegraph« is mindeniivé elmegy. Liegesondesebb
virosrész a belviros (city), hol minden dupla aru (bis
dat, qui city dat); itt lakik a polgirmester, ki mindig
lord és major egyenrnhit visel; palotija a Mension
House (olvasd: Menschenhaus). Megemlitendé még a
temetdk koziill a Kensal-Green (olvasd : Szenzal Griin),
melyben esak szenzilokat temetnek.

*) Tdn csak nem azt a régi angol utazét értem ?  Szersd.
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HINTA-JATEK.

BorsszEM JANKG. 8

1—a K—n. Hé Gyula, ha itt hagyod a hintdt, én lent maradok ! Ki itl majd a mdsik végére, hogy
folbillentsen megint ? ; )
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4 BorsszEwm

JANKOG. Angusztus 17, 1875.

Nyilt levél
T. cz. Borsszem Janké urnak
Budapesten.
Kérdi, hogy mért megyek ?
Az egyetlen szimbavehet politikai lap
nem taldlja ki az okot!
Nem Taaffe, nem a esehek; dehogy!
Megtéritett az a sok oppositiondlis vezér-
czikk. Beldttam, hogy igazuk van. Csakugyan
tonkre juttattuk Magyarorszigot: én meg Tisza.
Sohasem élt ez orszig még nyomorultabb kor-
szakot. Soha igy elnyomva nem volt a szabadsig !
Aztén arecipe oly egyszerii: tAvozisunkkal
Magyarorszig egyszerre nagy, szabad és bol-
dog lesz.
' Tehét menjiink.
Ez az egész. Viszontlitdsra Philippinnél.
Terebes, 1879, aug. 14.
: Andrassy Gyula s. k.

ToJAs DANIEL

ispadnnalk gazdasdgi tudésitasal
Ngysgs Viroshegyi David urhoz Islibenn.

P2 Gecsér, 1879, Augustus 16-inn.

Nagysigos Uram !
Kegyes J6l tévém!
Nagy elég tétellel
biiszke Grommel jelen-
tem alizatossan mi sze-
rént hogy a Hordéast bé
végeztitk — eztet csak
ugy voltam kipax végre
halytani  hogy, mint
kiilsé Orszigokban ez
rég Olta tevidik, a tse-
lédeknek tintijémet ad-
tam — tudniillik annak
a ki naponként tizet
A Y fordult kapott 1/s-ed
Liter higétott Spiritust, igen is — halytotta, volt is siiker,
nem romlott meg feggy Kéve Gabona sem — a miben
segittségiinkre volt a sziraz Udd, amiglen mis hol a
tiszt tartok Inspectorok és gazda tisztek sertvésse és
libiilya ugyan csak tirni szokta a Csomé ajjit — de az
én Lelki esméretem illyesekre ri nem vezet — hasznomat
inkéibb ott keresvénn, hol az én Uramnak kéirja nincsen
igen is.
A sertvések kozzé eresztettem a kanokat, de csak
a szilkékre — a fekete koczdkot ki mustrillom mert ezek
gyakran meg eszik a malattzaikat, azért mert estve a
sotéthen nem lithattyik meg — pedig nem azért tartyuk

hogy 6 nekiek legyen malatz Pecsenyéjitk, — azért is biin-
tetéssiil el kiildom Oket K¢banyiba, nevelésbe és addég »

maradnak ott, ameddég az maturitisi Examentomot le
nem teszik és a svartli vurstos bizonyitvinyt a hentesi
Collegium ki nem vigja belillle — ez a rationalis hus
termelés.

A vélkony Kanczéikon kapvinn kapott az uly bir-
tokos Szomszéd, mind meg veite — ha illyen harmintz
Db teli vér Allatokat dsszve 4llét — csak ugyan meg
érdemli hogy Magyar Nemességet kapjon a Gazdasigi
térenn ki feiytett érdemejiért.

Sokan bimulnak ralyta hogy egy Tehénnel kettes
Borjat ellettem, pedig csak e gy Bikink van — de én
értem Am a m6djat hogyan kell eztet meg elyteni, mert
ha akarom vala mennyi Tehénuel meg teszem, de az idénn
nem, mert keves a Takarminy és nem bir taplilé erdvel
és driga a szem — illyenkor jobb ha a Marha dllomény
kissebb —

a Meltosigos Grof a kivel Ngs Uramnak le szi-
moldsa vagyon ide iizent, ha Ngd az Isli fereddbiil haza
jon azonnal tessen Atal menni hozzilya, a Reptzélyét el
akarja adni és senkinek se mésnak, mint az én Uram-
nak — mondottam is hogy a Reptze gesefhozugy nem ért
senki mint Ngd — igy mér is bé keriil a fereddi koleség.

A Bariny nyirést a héten kezdettem meg, sokkal
tobb leszen a gyapjunk mint Tavaly, mert nem vigattam
le a farkukat a Hodélyban — a farkoltatist nem csu-
pénn azért nem engedtem meg, mert tolliik tiszteletlenség
volna egy felekezetben lenni az én Ngs Urammal, hanem
azért is, mert o tt is gyapju terem, egy a tartdsi és nyi-
retési kileség — angoly orszéigba is ekként cselekesznek.

A kertészt6l az Uri asztalra adott szép gordg
dinnyéket a nemes Csaldd Toknek, a sérgikat iborkénak
itélte ugyan, de azért j6 iziien meg ette — a Toknek
nem kedvez a hives Udd jars — tdlle az iborka
ollyan mint a Retek, a Retek mint a torzsa, a torzsa
mint a forgécs — hol meg egyszerre melegen szolgél le
anap Sugarja, ugy hogy a forré Udétill mér a tyukban {6
keményre a tolyds, a husos dllatok pecsenyévé siilnek, a
tengerib6l mar a szérin leszen pattogatott Kukoritza, a
kolompért mir azanya {5ldbiil lehet meg enni, a Répa a
czukor tartalmat mAr visszaizzadta a foldbe, ugy hogy
édes talajon sétdlunk és a mézes levéllel j6llakott siilds
nyulat akér mindjért Tortitdnak lehetne f6l adni, a gyii-
moles a finn komp6tta szortyosodik — szdval fel fordult
az idénn a természet — de én feltdmasztom ahol csak
lehet.

A Nagysigos Asszonyom felettébb epekedik az &
Ngos Ura férje utinn — fel fijjaa b binat, a neveldvel
gyo6gyittatnd magit; 6 a kaponyébul tanuljaitt az orvos
doctorsigot, de nines elég batorsiga a Ngos Asszonyom
pulsussit tapogatni inkibb a béres asszonyokét tapo-
gatja, ha nem betegek is — a frintzia kis Asszonynak
a Misa inas ugy ki vigta a tyuk szemit hogy azéta kony-
nyebben szalad a driga gyermekektdl,

amivel, gyors és idves vissza érkezést kivinvéann,
oroklok

Nagysigodnak tanulményos szolgja

Tosis DinNien
oklev. Mez8 Gazda.

e oSS it b

.




| Auguestns 17. 1879

Borsszem JANKO. 5

Ellenzéki czikk.

(Mikor Andrassy lekdszonésénelk Nire
jon.) Andrisssy megy! Taaffe meghbuktatta. Az
orszdag végre fol hir lélekzeni! Dieso Taaffe! And-
rdssyval megy Tisza is. Végre valahira! Csak elobh
jutott volna Taaffénak eszébe ez az okos gondolat!
Ujjujju!

(A Taaffe-kormdny kinevezése utdn.) Azaz hogy ami And-
rassy tdvozdsat illeti, Taaffét legkevésbbé sem dicsSitjiik. Mert hit
az a kérdés, hogy ki kivetkezhetik utana? S nohami sem Andrassyt,
sem Tiszat nem szerettiik, st gyiiloltik, de lehetnek oly korithné-
nyek, amikor mégis csak Andrassy jobb, mint Clam-Martinitz,
mivelhogy . .. 4mbdr ... jollehet ... mindamellett. .. sth. ...

IRODALOM

Tissot Victor: »Le pays des Tsigans« kinyvéhol.
— Mutaté, —

1. Torténelmi rész.

bed
@Aqmnoxszmm a svédektdl és norvégektsl XTIV-

» Arpad, magyar kiraly (kirdly, szlavil: kral, zulu-
kafferul: kraal, mert a magyarok zulu eredetii szlivok)
foglalta el; de alig birta az orszigot '[s évig, eljott Sz
Istvéin, a nevérdl nevezett béesi templom épitdje és meg-
vette tle az egész Pannéniit egy fehér lovon ; minda-
kett6: Pannonia és fehér 16 ma mint keresett vendég-
fogaddk folytatjak életiiket a févirosban. Ami a lovat
illeti: tudm kell, hogy a régi magyarok létejjel éltek,

»16tejii«-eknek hivatnak.

Igy keriilt Magyarorszig 1867-ben Sz. Istvén s
ennek fia ald, aki keresztnevén Ferencz volt, s mert lati-
tudott, Deik Ferencznek neveztetett.

De nem sokéig orvendett Magyarorszig ez tnllo-
signak, a tsiganok nagy s hatalmas néptorzse két fGve-
zére : Berkes Lajos és Ratzpali alatt berontott Tittelnél,
megmiszta a Karpiat hegységét és az Osrégi Soroksir
szomszédsigiban Nagy-Idanil megverte a magyarokat,
kik azéta adéfizetsi lettek a cziginyoknak és ugy kény-
telenek tdnczolni, amint azok huzzdk.

S ezért neveztik el Magyarorszigot Tsignor-
szdgnak.

2. A puszta.

A puszta a koltészet, a koltészet a puszta; mint
homoktenger a sivatag és vizi sivatag a tenger.
A puszta! 6 a puszta!
Egy tiindér lakik benne, kinek neve : Délib4b.*)
A puszta! 6 a puszta!
Ahol koltok énekelnek a csikésok kozt.
| E koltoket petdfiaknak hijjak, ami annyi mint a
- minstrel vagy a skét bard.

*) Haricots verts; a magyarok tiindére, quasi eszménye a
z61d bab, melyet délre szoktak enni. Innen a néy : délibab.

Ahol a gulyis egy heti eledelét™megfézi s eldssa
foldbe.
Ahol az éarvalinyok hajukat fonjik,"mint a Lo-
reley.

Ahol a lovagias betyar tart statiriumot.

Ahol a népdal terem, melyet a csirdiban szép
lanyok énekelnek, kik kozt leghiresebb Madame Blaha.

Ahol a golyamadir kelepel. Ahol a cziginy
muzsikal.

A puszta — 6 a puszta!

3. A paprika.

Nemzeti fliszerszim.

Ha Scipio magyar lett volna, Africanus helyett
Scipio Papricanus lett volna.

Nyersen zold, érve veres. Még csak a fehér hidny-
zik s megvan a héromszin — a bolgir lobog6. Mert
a magyar é bolgir lobogé egyforma. Mit fog e két

ami még most is szokiisos ital a székelyeknél, kik ezért |

nemzet mivelni, ha egyméssal szemben 4ll s a két ziszl6
dsszetévesztetvén, egyik fél se 16 a mésikra ?

l Honnan veszik a holtakat és sebesiilteket ?

|

4. A korz6.

A boulevard a miveltség, a miveltség a boulevard.
Budapestnek is van boulevardja — a corsé. A
legtisztibb sétahely a fold kerekén. Utjan kopdladak
kinélkoznak (invitation & cracher) és hamutarté csészék
vannak folallitva.
i Lenn az aszfalt, fenn az égbolt és asszonyok amerre
litsz — szép asszonyok, bijosak.
Természetesen czigfinyasszonyok.
Apropos ! a cziginyok nem csak geniilis miivészek,
" hanem iparosok is, féleg kerékkészitéssel foglalkoznak
' az w. n. czigéinykerekekkel. .

A magyarok szeretik, mert nemzeti szinoket viseli. |

]
|

| Vajjon nem lehet-e gépeinkhez a kerekeket innen

, hozatni? Azt hallottam oles6bbak az angol és belga
kerekeknél.

Artatlan beszlgetés.

Kurta. Mire valé az uj osztrdk kormanyban
az a Prazsdk ?

Fejes. Hat hogy T aaffe majd ebben a zsdkban
arulhasson macskat.
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6 Borsszem JanNkd.

Andréassy Gyula visszalépvén —

Moéricz P4l fejiel ugrik bele a kadba. Doczi, otthagyva a Chiflre-klaviaturat, ismét
lekapja borostydnos gitarjat.

V 1000 czikk*) Sdndor szogre akasztja mame-
luk hegedijét s duhajosan megint a fokos utin nyul.

Cserndtoni ujra veszettebes peczér lesz.

*) 1. i. Vezér czikk.
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Jokai visszatér tehenéhez.

Borzeviczy pedig pakol és szalad haza Nem
mintha valamit virna e viltozdst6l, hanem csak
azért — mert 6 nélkille meg nem eshetik az
arrogante-iinnep (Feun!)

Eléegtetel.
Korb - Weidenheim ! Falken-

heyn!... Tessék még rajtunk vicz-

czelni!

b. Kemény Gdabor,

Péchy Tamdas.

' ipanybl szerelmi dal.

Hogy ha volnék kis madarka
Ha véllamnak volna szdrnya
(S itt zsebemben volna bent
Votumod, 6 parlament
Az az Cortez — egy fene | —)
Hozzad repiilnék vele

Edes!

De mert szdrnyam nem nétt nekem —
Szép Senora, nem tehetem
(Mert hat folverne sok portez!..
S most nem iilésez a Cortez.)
Igy hat p4, te drdga hdlgy,
Azért sz0rkontdst ne 8lts

Edes !

ALFONZO.

Prostitutiondlis szabalyrendelet.

Elrendeltetik, hogy:

1. A kétes erkolesii holgyek csakis viligos nappal
sétilhatnak, hogy a renddri kozegek jobban szemmel
tarthassik, vagy pedig:

2 Ejjeli 6rédkban, hogy szégyeniiket— ha kozonséges
fityol nem, legalibb az & leple takarja el.

3. Csakis a féutczikon mozoghatnak, mivel azok
ugyis zajosak, holott a csondes mellék-utezikban feltiinést
okoznfinak.

4. Iskolik kozelében tanicsos minél tébb bordély-
hiizat allitani, remélheté 1évén, hogy a jé szomszédsig
Oket megjavitja, vagy a biin litésa a serdiilé kedélyeket
elijeszti.

5. Biintetés terhe alatt kotelesek e holgyek minél
czifribb &8ltézékben jarni, nehogy a tisztességesekkel
osszetévesszék.

6. Nyilvinos mulatéhelyeken tiltva van megje-
lennidk, kivéve szinhdzakban, czirkusban, a ligetekben,
szigeten, kivéhizakban és bélokban.

7. A kozonség tartozik irdntuk minél elnézdbb s
minél udvariasabb lenni, sorsuk ugyis eléggé szinandé
lévén s az emberiség érzelmével nem egyezvén meg,
hogy a boldogtalanokat még jobban sujtsuk.

Kiadja:

Borsszem JANkO,
fokapitdny.

CYCLOPEDIA.

/irtdny: fegyver. — Barna: fogorvos. — Boka:
kis compliment. — Csecsencz: a dajka, — Duna: a meleg
takars, — Emelvény : a szoknya, — Flelillet : mikor magyar
embert riszed a német. — Fenegyerek : sldjfer fin, — lva-
dék : példdul télen a boa-nyakravalo. — Kasza : pénztdr. —
Kika : kis k. — Confiskdl : zsidé iigyvéd. — Keresztapa :
Virady Gibor. — Korhely : klinika. — Kolompér: kos. —
Keresztény : Posner Kdrolojos,
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Augusztus 17.

A SZUZEREN,

Baka. No torok bacsi, nem segitesz locsolni? A te falud ég am !
Basa. Mit? Hogy én oltsak ? Hat nem elég, hogy ezt megengedem neked?

Didlk ismeretelk tdra.

Terjeszti : Bukovay Absentius.

Legnagyobb svicze, ha a rektor szlinnapokat hirdet.
*

Hol" fényes a kapu csengd-fogantyuja: ott sok a

didk lsko.
B

Maradj ki kapu-nyitésig — megtakaritod a kapu-pénzt.
*

Szini nd-ndvendéknek és neveldndnek kétszeres a be-

cse a didk elott,
*

Szonibattul szerddig mindig vasérnap van.
*

Telt tdrczdval »>sétdlhatsze, tiressel csak jarkdlni lehet.
»

Azaz év a melyben nemstiintettéle — az nem is
iskolai év.
*
Dohédnyozni az eldaddsi teremben nem szabad a

tanarnak.
*

Aludj otthon mennél t8bbsz8r, hogy az agyad el ne
vesszen.
»

Nehéz dolog balba menni és az 6rét is megtartani.

Bulgariabol.

Az a hir, hogy IL. Sandor herczeg elcsapta magatol az
népet, alaptalan. Ellenben sziikségessé vilt orsziga egy
része f616tt kimoudani az ostrom-allapotot.
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TUDOMANY

Tedvesz Fojdé bédezi!

A papitél ész a mamdtol
szotszoj hallottam emledetni,
hod Jotai M6j a ledelszé ma-
daj ledénilo. En méd nem
iszmejem a ledéneit (majd isz
adna netem a papa!) de mdj
1éd leszem az altalmat, hod
a hijesz Jotai bdezi valamejit
ledénibe titotban tisszé bele-
tuttanthasszat.

A multtojiban a mama
vizitben volt a Zirzabella né-
ninél ész asztaldn felejtette Jotai biczi » A jov szdzad regényec
miivét. Nagy mohén tezembe tapom ész tezdet benne fiijtészve
lapozdatni. Feltiint elottem az a toméjdet ideden szd, ami
abban a ledénben eléfojdul, de tiilontszen feltiint elittem ez a
sz6 srevang@gec Az elszi hejen azt hittem, hod szajtéhiba,
de mitoj ujla med ujla eléfojdult, ezt id madajiztam med ma-
damnat, hod Jétai bdczi madasz joptii fantdzidjdval bizonoszan
azt hiszi, hod a jové szdzadid a fjanezia ojtodjdfia annyija fod
lefojmdlédni, hod ezt a szt srevane hec id fodjdt ilni
srevangec, doz ezdjt a jovo szdzad ledénében ez utébbi he-
jesz lehet.

De tépzelje czat tedvesz fojdé baczi mediittozészemet,

midén az »Ustokose 1879 évi aug. 3-in — tehdt még a XIX-ik
szdzadban — medjelent szdmdban Jotal biczi »Petdfi s ellen-
ségeic czimii ezittében azt olvasstam, hod Petéfi »revangeul«
irt egy »persiff1d10 yerset.« ’
Moszt azt vadot bdtoj téjdezni tedvesz Fojdé bdezitol,
vajjon az »>Ustokose-beli »Jokai Mére azonosz.e & »Magyar
ndbobe, »Kdrpithy Zoltdne, >Torok vildig Magyarorszdgon e«
sth. tdszgyitejesz madarszdddal ilt ledénet hijesz szejzbjével ?
(mejt hod » A jové szdzad regényec ilojdval azonosz azt tétszéd-
telennd teszia are van g e« :) ész ha iden, mondja med tedvesz
Fojdo biezi, vajjon miélt haszndl Jotai bdezi madaj tdjdu ujabb
muntdiban anni ideden ész részben helytclen szot és tifejezést ?
Azéjt atajot ez ijdnt bizonosszddot szejezni, mejt azt isz
hallottam a Feji bdezitol, hod Jotai bdezi moszt tanil fjanczidul
egy bonne-tol, ész a jol-roszul tanultatat sziet madar muntdi-
ban éltétesziteni. De hisz ha ez idaz volna, attoj az a bonne
czat tijavitand tdn a Jotai bdezi muntdit...?
ledalibb az én duvejnantom az én fjanczia datojlataimat mindid
titojiddlja !
Tiilénben ez az én Feji bdczim nad totlej, méd a tdtdn
isz czomot tejesz. Midén az »Ustikisc-beli emlitett czittben
olvaszta, hod »Petdfi taldn nem is tudott volna
egy zdszléaljat en échellon debouchiroztatnic
ejje a Feji bdczi azt mondta, hod »de nem dm, épen amint
nemlehet Kerkapoly kiilsdjét annak belséjén
keressztiil bujtatnic — vad pedid amint nem
lehetJotaibdezitnjjéndlfodva tejesztiiljin-
tani — a peczétdiiliijén, ész hod bizon nad tdl, hod
8z & bata-tdpldj, tivel J6tai bdezi a napotban Pozonban pajtdsz-
todott, nem abrittolta ed tisszé az Exercier-Reglementbol.

Azt hallottam; hod a Jotai bdczi fesztészettel isz fod-
laltozit. Mondtam a Feji bdczinat, hod szejetném ed fesztészét
litni, dsz & azt mondta, hod ha titoczizunt a vijoszlidetbe,
majd mutat edet. Czadudan, mitoj a tildjutezdba hajtunt, oda
mutat a Feji bdczi ed szajothdz faldn diszlé félolesz fesatett
betiitbél 4116 felildszla. A betiit nem szépet ész nem isz atajtam
elhinni, hod ez a J6tai bdczi muntdja ; de amint elolvasztam,
jodton ldiszmejtem a Jotai bdezi fjdnczia ojtodldfidjila. Ott
t. i. ez dll: sETABLISIMENT FLORA«

Mindezetjol szivesz djteszitészét téjve, tezeit czdtolja

hii tisz olvaszbja

Yigyiazé Laczi
od elazd di i

— A uSzékes-Fehérvar és vidéke® cz. laphol, —
,Tiszteld a szinészetet.”

Enszerintem nem mis a szinész,
Mint legédesb szellemi szinméz,

Egy 6rids méh-sejt a szinpad,

S benne méz a kedves szinész-had . . .
Blvezvén j6 szinmii hatdsat,

Amnak élethiven addsis:

Megbiivilten & sziv, a lélek

Kéjben alél . . . és kéjbe ébred . . .

— 8ztd egére felh st vardzsol,

Melyhol katségkiviil megiazol:

Koénnyed gyémint esd je szlidnek

Megindulvian — s arczodra tiiznek
Sugdraialdmpafénynek,

S sugarai érzelmed tiizének:

(Mi szép szép szivArvany ez!...8 a kinnyed,)
Forrd arczodon — min folysdst vett —

Permetezve, csillogva hull le, . . .

Vagy, mint csillag, oldva fut le . , .

— S8zinésznd, s alakja ah ! vonzd,

8 jatéka jok kozt is kivallo :

A szinpadon egy ily jelenség :

A valodi kol1t6i szépségség!

— Konye sivdsnak, vagy kaczajnuk :
Legszebb jutalma a darabnak,
Szinésznek is legszebb jutalma :

Taps: az elismerés sugalma®)

» L »

~— Oh, nincsen miasa & szindsznek !

Alakot 4d 8 kdlteménynek :

Angynl lesz, — s majd sdtdn, — de milyen!
Szerel'm kél irdnta a szivben, —

*) Hat & sughé? B, J.
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Avagy undor, bar a személy egy.

— Igy alakit. S szenvedélyének

Tiize dtcsap a hallgatora, —

De elbb enlelkét kinozva :

Gyiildl, szeret — mint a sdarabe-ba
Az, kit személyesit. — A hangja
Most mint ldgy szell6 kél, susogva, —
8 majd mint tiizes villdm, lesujtva. — —
Atérzi szerepét: s ha az bis,

F4jo6 : tole el, félve fordulsz,

Vélvén, hogy ott hal meg a deszkdn, — —
— Tiszteld a szinészetet eztdn !

Hozd meg dldozatodat annak.

A szinészek hasznodra vannak !
Kozmivelddés eszkdzéiil

— Melynek éltala lelked épit]l —
Kiildvék 0k az egek uratol.

— Népet a haladds utjarol

Mem engedik letérni, — stt 8k

Azt azon lelkesen vezérlGk !

— Hivatvik Ok jelen — s jovire ;
Nyelviinknek mind megannyi Ore !

— Kozsziikséglet ma mir & szinbsz, —
Kovetelvén ma azt a sziv, ész!

— A szinészet orszdga eljiott!
Nines hely, hol j6 hatdst nem koit,
Szdmdra & nagy virosokban
Templom épiil, fényes. 8 falukban,
Ott is hodit, — s szerte a pusztin !

8 dltala vesz, a gaz, a burjdn :

A gonoszsig : az élet dtka, —

S nd az erény. Az Isten dldja!

— Mi szép, mi jO, a mi nemes, szent :
Altala terjed, mint alant s fent.

S dltala lesz Isten vildga

Azzéd, mivé Isten kivdnja!

» hd *

— Mit mondjak még, mik a szinészek,
Kik a nagy viligba ki lépnek ¢

— Vihar, mely szitja honszerelmiink,
Nem hagyvin sziviinkben csiiggedniink :
Os-kedviink nem hagyjak kihalni ;

8 tanitnak honért éIni, halni ;

— Ok nemzetiapostolok ma!
Ozbnlj nép az 6 templomukba !
Hallgassad ajkukr6l az i gét:

A nemzetek testvériségét,

Igazsigat, jogit azoknak,

8 szabadsdgdt a népraboknak !

— Fegyverek 8k, — teis, te,..»8zépeme —

A korszellem erds kezében !
Hiszem, dltaluk alakul 4t

Nagygy4, szabadd4 minden orszig !

— Isten orszdga leszen e hon!

S benne a magyar akkor lesz otthon!

— Nagyra van hivatvaa szinész!
Altala lesz nemes sziv, bsz, —
Altala a nemzetek, csalédok.

(fis kivesznek minden csalérdok!)
Altala lesz az ember: ember!

— Légy dldva szinészet ezerszer |

— Ember ! te ! ki hozzd magyar vagy,

Tanuld meg, a szinész milyen nagy !

— Sokszor szenved, mint Krisztus, — és tiir ., .
Szenved! és ah! azok kezétdl,

Kikért életét dldozva él s tesz !

«+ . Oh! milyen meghat6 ! mily szép ez! ...

— — Nézd ! mint érzi, mit a »darabe mond :

Siratvin honat, kit legyilkolt =
Zsarnoksag, drulds az darmény, — —

.+ . Panaszkodik Istennek, Arvdn...

— Hondnak Mb6zese levén, 0,

8 azt mar-mar szabadd4 tevén 6,

Mid6n zsarnoksdgnak az drmédny
Hondt, s h0s harczosit eladvén, — —

— Hssir vele gyermeke: anép...
(Mily vészes komoly ise sjaték!le)
Sir népével, rabldnczra verve ...

— A héhérok gyilkolva szerte . . .

(Hona sorsa ez tin a multhol,

S ors mit taldn ma is lanczba hurezol ?1)
— Itt apa, s ott anya meg0rdl . . .

— O dsszerogy . . . Fiiggdny legdrdill, — —

* ' L

Fiiggdny megett tdrsai sirnak :
Gydszravatalld I6na szinpad.
— Bzerepét élethiven adva, szbrnyii!
Meghalt . . . (Taldn meghalni kdnnyii?1)
~— Megtdrvén szive honfibatol:
Alelkesnemzeti apostdl
MegdicsGiilt aszini deszkén . . .

— Bzindszet ! én imadlak eztén!

Szabd Nandor.

— Fiirdévendégek néyvsordabol. -

P. K. & nagysaga 8.-rdl a smagdnzonie titulusit nem taldl-
vén elSkellnek, igy iratkozott a hévizi vendégkinyvbhe: P! K.
2dnzénd.«

ZERK]
ot

v/

Absentiusnak mindig praesens
a spiritusa. — Shoking. Nem elég
csiklandés. — B. M. (Pecs.) Nagyon
is csiklandés. — F. F. (Pp.) Ki-
tiind. — LBambam®. (Bj.) Az a svezérezikke bizony elég bam-
bam. Osoda hogy ¢ lap az § »Bajac czimét is nem viltoztatta
it Bambajara, — N. F. (Bpst.) Koszonettel vettiik. Csak mentSl
siiriibben | — Lictor. (N. Kt.) Az a Pfeffer-féle dolog nem vald
a 3B, J.<-ba. Sokkal komolyabb. A kitai j. bir6sdg elé tartoznék.
Hogy Pf. urnak mért volt szabad a megkdtzdtt bérest pofozgat-
ni ? — azt magyardzza meg & komiszdros ur, mert mi nem értjik.
A kdzleményt dtadjuk egy napi lapnak. — Giulio. Az egyik jo;
de mi nem miiveljik ezt a genret. A miforditisok gytngék., —
H. D. Egy pér, sort foglalhat a tobbivel. — , Balddcsy-veteran
egylet.¥ Az sEntrée-Karte zum Fahnenweih-Feste am 7. Sept.
1879.« megérkezett hozzink a diszgombbal egyiitt. Elkiildottik
Kraxelhuber T6bids urnak Pozsonyba, ki ez alkalommol hizonyo-
san le fog jonni, hogy lapunkat e német finnepen méltén képvi-
selje. — Xo ¥+ % Nem hasznilhatok. — T, M. (Eger.) Sikeriilt
példany. — wGoszpodin.® (Ujvid.) Azt hittitk, valami pokhaloba
esett, hogy annyi id6 Ota tudott hallgatni. A megsz6lamlis ékes
nagyon. — Bazaroff. A java kbzdlhetetlen. — Kis pap. Ez egy-
szer vékonyka az dldds, — A ,Margitszigeten.* Nem felel
meg. — Glaukopisz. Ugyan az az idézet mar rég megjelent a »>B.
Jankée-ban, Most, hogy a lelépett kiiliigyérnek nem sikeriilt
Novibazdrba masérozni, ismét fSlelevenithetjitk: @Al dv Zedg
v 8 0o voquere wavie tehevra (Zeus az embernek — An-
drassynak — nem teljesiti minden kivdnsigat.) — X, Vdlogatva, —
M—s. F. (Fdk), Kaczagd (4. Mrt), D. L. (Vsrhly), K. M. (Bpst.)
s még tobbeknek, akik Mokany Berczi hol maradd sdr6l kérdezOs-
kodnek, annyit: hogy ndmds gavallér bardtunk csak a jovs héten
Allit be, & margitszigeti szent istvdnnapi czéezbra,

FelelOs szerkeszts: CSICSERI BORS.
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A vadaszat

>~ kedveldit figyelmeztotem jomindségh,
; Jutdnyos belott vadasz-fegyvereimre.
l\’n-lm.vﬂ Lefancbeux fegyver, valédi }'.ulmn-c,&]
vel fit 25, 28, 35 — Kétesovil finomabb damassk-
csivel frt 48, 40, 50, 75. — Kétesovii Lancaster fexyver,!
Rubancebvel frt 35, 40, 45, 50, ~ Kétesovil * finomabb
damaszkesbval frt 55, 60, 70, 75. — Fegyverek csbszok-
pek, {rt 6 50, 750, — Kétesovil kapsalis fegyverek frt 12.50,
15, 18, 20. — Werndl vontcsovil 1smétld golyos fegyver,|
medve, vadkun, szarvas, vagy vad vaddszatra 52 frf. —

Patronok, Cal, 18, 12.

Lejauchenz barna s24za 1.50, 1.90 frt.
” 155 mindségh zold s24za 180, 2,20

Lancaster barna szdza 190, 230

A 1-85 minbségd 201d szdza 2,10, 2.50 :
tdsok minden calibert 1 doboz 200-al 40 kr, — Parizsi hérom-
az6 doboza 65, 85 kr.
iNagy vadakra Lefaucheux vagy Lancaster-toltényekbe 508 go]}'(:l:’
idoboza 90 kr — Flobert feqyverek, tirsasigban mulatsaggal pa-
posult, pem durrano, golyoval czéllovészethez szobaban s, sorét-
b madarakra, 12, 14, 16, 20, 26 frt — PFlobert pisstolyok
10, 12, 1450. — Flobert toltények, 100 db golyos 50 kr
garétes (rt 150, 2.60. — Vas czdltabldk kiugro bohoczezal és
9 frt. Vontcsovil hatlovetii rvevolverek 25 db tolténnyel, simal
9, fit, véséssel 6, 8, 10 fit. Finomabb kidllitdsban 10, 14, 18,|
- 10 lovetu revolverek 25—40 frt. — Angol Bull dog kis for.
engs lovést revolverek 12, 14, 15 fre. — 10 lovetu biztonsdgi Lan-
yewolver fegyver 56 frt, — Revolver tollenyek 100 db 7 mm. 2.—
m- 250, 12 mm. 550 frt. — Lancaster revolver toltényak 100 db
jm. 820, 9 mm 4.50, 12 mm. 5.20
A vadaszat egyébb kellékei. Lefauchenx és Laveaster tolth
isslekek 1.50, 240 frt. Beesavard gapek 875, 5 frt. Gyutacs beillesz
1, 285, — Toltény kivonok 50 kr, frt 1, 125, — Tolténytartd|
fit 2, 350, 5. — Toltény tiskdk kemény sdrga apgol bérbdl frt
A2 Irtig. Vadas dk. vizhatlan kelmébdl, chagrin, borju és baga-
bebbl, frt 3.50, 4.50, 6, B, 12 {rtig, nagvok nyulesdkkal frt 7.50, 10,
90, Lipartieak biztonsdgi fedélle! 1—6 fontnak 280—7 frtig. —;
y ckurtok és jelado sipok 60 kr., 1, 2 5 10 (rt. — Kutyatamtd
myakravalok frt 120, 150 — Kutyavezetd zsindrok és ldncrok!
ok 2 frt. Kutya-ostorok frt 1, ¢ — Ujpvirosi mgardszé ostor!
0 ftt, — Fegn Aok 450, 12 frt. — Fegyvertokok vagy szekré-
€8 kit fogyveinek 8, 15 frt. — Fadasz-ssdkek. bot gyandnt is
ok it 4.20, 6, 10 frt. — Derendezett pinczetokok 3, 5, 8 tiveg-
9? ul(}so 1350, — Vadae: taplé sapkak 1 frt, posztobol zolddel
0.

agld eszkdz8k. Angol nyergek diszndbirbél frt 15, 20, 25,
Angol kantsrok frt 4.80. 8.50, kengyelvas emjjak frt 2.50, 3.60.
4 ok frt 1.60. 2.50; zablak frt 186, 350; trenzli 50 kr.,
kotdfekek frt 250 sarkantynk 80 kr., felesatolhaté 2 frt; rhino.
lovaglo-intézeti vesszok 70 kr, frt 1.20, 2,50, lomértekok 90 kr;
P, Io-libmentslk frt 225; istalls limpasok erfs domboru uveggel
J fzmentes frt 1.70, 240 290, — Lovaglisi gamdschnik rugany,
PRS0, fekata és sirgn borbol frt 4.50, 750.
Al I a2 Gsmert pdrisi czikkek személyes oltalomra, hizi sziikségletre)
\
e’ &

0 | €5 lovagld kopenyek, erds beléssel frt 14.30, 15.75, 17.25.
W4208 €8 drapezind kocsizé kopenyek frt 18, 19, 21.

Megbizhat6, nyajas és nzetlen| |
blztps gybgykezelés tekintetébol
ez intézet killgngsen ajanlhato.

Bekiildeterct,

Dr.Leitner

36 év ota fennillo
rendelés-intézetéhen

Pesten 8 dobutcza 14. szdm, tit-
kos, s0t idiillt betegségeket, az
minden kovet-
tehetetlenséget,
stricturdkat, minden n6i beteg-
ségeket, fehérfolydst és bbrbajo-
kat, ritht 2 6ra alatt levélileg is,
biztosan, alaposan és gyorsan
gyogyit, anélkiil, hogy a beteg
hivatdsaban akaddlyozva vol-
na és csak sikeriilt gyogyitds
[ |utén fogad el tiszteletdijat. —
Rendel naponkint d. u. 2—>5-ig
és este 7—10 Ordig.

Erdekes és pikdns
fényképek

20 drb 3 Mérka,

40 drb 5 Maérka,
5 Mirka = 3 frt oszt, ért,
Erdekes STEREOSKOP KEPEK

Max Grimbaum  Berlin C.
34 Jerusalemer Str.

skort:

4 inz-disztdrgynk formészethil ezarvas, 8z, roka. vaddisznd)
%b'h Wlintlejok egész és 6l pagysdgban 450, 7, 9. 15, 40 frt. | (nehdzkoir) gydgyit levél nt

Jin Dr, Killisch kil3p-
leges orvos Drezddban
(Neustadt.) A legnagyobb
tapasstalatal utdn mair t3hh
mint 11,000 esetet gydgy.

Xadszeri.
Haztartashoz. Grin fmktir Magvarorsuig részére Dr. Favre legjobb
pak elsuwrt tartés panzsi saddavis készalékeibdl, egészségi,
Adith 1ta! kuunzyd Onmngn készitéséhes n baztartdsban
4 8 10 meszelyes
frt 7, 10, 12,14.50, 17.
kitfind minfeégll szerek 2'4 foutcs csomag frt 2. «= Sefird
késziilé! nx epészséptelen viz tisztitdsdhoz frt 2.50, 3, 5, 12
== Reclhnud-Lang szest gyorsforralo konnyt kozelés, égb anyag
megtukaritds, &s gyors {ozés dltal igen ajdolhats frt 2.75, 3
g 350, 0 teljesen berendezve frt 350. — Fa 1
medonera alakn 1 itozés frt 12.50, 2 itczés frt 19, henger
aluku, keticle Mgylaltol egyszerre készit fri 14.50, kaldnféle
fagylalt készitéséher ntusitds mollekeltetik, — Mérsékelhets comfort kdvé-
528 gépek 1=10 csésienek frt 5.60, 13. — Hits medenczék bor, savanyu
viz htitésahes frh 2—4. — Kerti gyertyalarték tiveg fedbvel frt 1, diszes
frt 2.50, 4.—, petroleummak fre 2.20. — Kis vajkészitd frt 480 — Vaj és
sajttanyérok tiveg fedivel fit 1.60—5, — Eezet és olajtartd frt 1.25=6.
— Saldtakészletek fabol &s szarubol 60 kr, frt 8.50. — Amerikai hab:
wertk frt 1,50=2.90, uvegedinyuyel frt 260—4, — Kézi kosarak jelenleg
igen kedvelt palma fonadekbol irt 2.50—5. — Virdg asstalkik frt 8.50,
25, — Mdngorls egéez waxhol hujto kerékkel frt 50. — Marguelidon leg-
jobb fiveg, porozeldu stb. ragaszto 85. kr. — Ciapos palaczk-dugaszok kr. 76.
Utagdshoz kézi és ati birondok minden nagysdgban frt 24035,
~ Uti tdskdk kézi & vallry figgeszthotd et 3~25, Berendezett uti taskdk
'tokeletesen folszerelve frt 20—50 — Ures wti tekercsek [t 240=T7. —
Derendezett étkesd-kosarak (i 8.,5)e=15, = Pineze-tok frt 8, 5, 8, tv
frt 9, 10, 13, = Zsebbeli ivé poharak kr. 40—250. — Evd ké
tokban frt 3.80—=T7. = J"u d szjjzk kr. 85=250. — U) pldidruha-eser-
nyd bot-tekercs felotte ezélwa i uui eszkdz angol szovetbdl frt 5.75—9,
| Indial fUggd agynk it 4.50,6.50, egésr, nagy vasléczekkel frt 14.50
sima 7m/m 9 m/m 12 m/m
Beldtt biztonsagl revolverek frit 5= 7= Q.-
25 tltdunyel vésott frt 6= 8= 10.~
ﬁnnmnbbesﬂ. - mb':l “hll.- 18~
peagry, Jeleoiny igen kedvelt britisch-bulldog
PGS dacs v tofnr formdjuknak igen erls Jovéstl frt 12,
5’y 13, 10 — Ebressts érafrt 5.50, — Zsebbeli
dra mint 6raigazito frt 1. — Jdodald bardt 40. kr.
nagy hévmerdvel frt 2. — Francza litesd mint tdv-
30 haromfele tveges! totszés szerint valtoztathat
srinluizba na;baldr;\’,&é} a logmgyobb “m
- i esB-dltonyok és kopenyek fejfedbvel
020, = O 121 lsll fll{}( cmeleres
fit 9, 1050, 11.50 4
ez vagzy ords koosizo kipeny (rt 15.75, 17.75. — U5 és fejpdrndk talt-
hetd frt 4.50—=7. = Minden nagysdgu kwlacsok frt 1.25=5. = Mosdé sziva-
esok, dorzsold kestyiik, kajke ¢k, regyeli czipik éspapucsok nagy vilasztékban
uti konnyfl selyem sapka kr 60. ~ Vallra Juggessthetd ssvartdrakirt 3.30—9.
— Lequeadk, sélabotok, aw omal eserny0k nagy vilasatdkban. — Valodi japan
nagy bezdrhatt legrezti kr X).

&< A jelenlegi lexo srillitds és dij (5 kiloig birhova 33 kr.)
eké v kiltségel megengedi. Probamegrendelésnél|
i e R k pcn“iuic-gyzékct mellékel

KERTES . TODOR ®*42e2 heiast™

l

€8 betogek dpoldsirn. — Fizmentes est-oltonydk mind s két|
i oldalon hordhatok. ujjakkal és fejfeddvel frt 10,7 10.50 11. =}

B Lavélbeni probamegrondeléshes az uj képes frjegyzek mellé-
4K, meg nem feleld targyakat vissza vesz

_‘KERTESZ ']‘(HN)R Budnpest, Dorottya-

ntezs ) szdm,

Uti rubak, uti kopenyek,

$ Plaidek stb. nsi divateikkek
_Jutdnyos ron s nagy valasztékban kaphatok !

RELLER es ZSITVAY [,

. ndi divataru-raktarukban P
Budapesten, Szervitak-épiiletében.
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RENZ CIRKUSZA.

(Cirque Royal.)
A vici-korut és Alkotmédny-utea sarkin.
Eloleges jelentés.

Budapest m. kir. {6varos és kirnyéke m. t. ko-
zonségének azon tiszteletteljes jelentést teszem, hogy
. h6 19-én kiillon vonattal tarsasfigommal ide érke-
zem és elbadisaimat az ujon épilt, igen elegdnsan
berendezett cirkuszban megkezdem.

Térsulatom elsé-rangii miivésznéket és miivé-
szeket (specidlitdsokat) foglal magéiban, tovibbi egy
40 fiatal ndbol 4116 ballet-testiiletet, és 150 a leg-
nemesebb és legjobban iskolazott fajlovakbél Allé
istéllot mutat fel, valamint

6 betanitott elefantot,

zsiraffokat, zebukat, limdkat, antilopokat
és kingurukat, mely utobbi allatok a pantomim-
jatékoknél alkalmaztatnak. A pantomim-jatékok gaz-
dag miisorabo] killonosen kiemelenddk :

A Nibelungok és Walkiirok, Julius Caesar
bevonulisa Rémidba, egy éjszaka Kalkuttiban, az
abbissiniai kirdlyno, a karnevdl a jégen, a khi-
naiak iinnepe saft. sat.

Nagyterjedelmii programmom tovéibbi részlete-
2686161 most még tartézkodhatom. Mint mindeniitt,
ugy Budapesten is igyekezni fogok magamnak meg-
nyerni a m, t. kozonség kegyeit, melyekben utébbi
ittlétem alatt is oly gazdag mértékben részesfiltem.

Minden kozelebbit késdbbi ujsig-hirdetések és

TREVANNES JAKAB.

FRANCZIA REGENY.
mra VINCENT JAK A B.
Ara 80 krajezar.

Vincent Jakab (egy fiatal holgy irbi neve) ezen e 86 mi-
ve oly tehetségrol tanuskodik, mely ir6jat azonnal » Revue des
deux Mondes munkatdrsiva emelte. A kitiing irdlylyal irt re
gény nemes irdnya, mely a szenvedélyek OsszeiitkOzését a ko-
telességgel csak még izgatGbba teszi; a helyzetek érdekfeszito
élethiisége, a maga-abb szempontb6l felfogott kbitdi igazsdg-
szolgdltards ; az egyes személyek plastikailag kidomboritott
alakitdsa, oly olvasmanynya teszik e kis munkdt, mely a hatd-
rozott mitélvezet mel'ett még az elégedettség kedves érzetét
is bagyja hédtra az olvasbbun. A Lidzas férfiak szerelmes viszo-
nyainak érdekes themaja uj és megkap6 formaban dolgoztatott
itt fel és az egésznek alapul szol. 416 erkdlesi eszme, mely sze-
rint a n6 , ki kitelesssgeirGl megfeledkezik, nem tarthat tébbé
szdmot tirsadalmi 4&lldsdnak el0jogdra — tanulsdgos, vonzd
és tartos érték{l miivé teszik e kedves kis kotetet,

ITT S A JOVO ELETBEN.

REGENY KET KOTETBEN.
IRTA BENICZKY-BAJZA LENKE.

Ara a kit kitetnele 2 jorint,

Az eredeti magyar regények ritkasiga miatt az olvaso-
kdzonség figyelme fokozottabb mérvben fordul az e téren fol-
meriils hazai jelenségek fulé s ez anndl inkdbb remélhets oly
miinél, mely a legkedvezObb ajanlatok mellett keriil az olvasi
asztalra, A jelen regényt & sPesti Naplbec kozilte, mely
regényeiben igen vilogatds szokott lenni s alig hogy a mii meg-
jelent, a sFOvarosi Lapoke dicsérileg emelték ki an-
nak érdekfeszitd compositiojit,

Az olvasd e mithen nagyérdekii, a figyclmet lebilincseld
lélektani rajzokat vesz, oly elbeszélés kiséretéhen, mely meg-
leps fordulatokban gazdag és mindvéyig lekdti a figyelmet. A

uteai plakétok altal.
Teljes tisztelettel

Renz Ernd,

igazgato,

Az Athenaeum konyvkiado-hivatalaban

Budapesten (Ferencziek tere 3. sz.)

megjelent s dltala minden kinyvkereskedésben kaphauu ‘

Az elzart gydmledny.

ig elbeszélés.
mrA DEGRE ALAJOS.

Ara 00 krajezar.

Degré Alajos, jollehet régi sikereit a magasabb tdrsa-
dalmi kordk életébsl tollhegyre szedett, elmésen s elbkeld
modorban irt rajzainak kOszoni : érettebb koriban mégis meg-
vilt e légkortdl s nem egy osztily, hanem a szélesebb alapon
nyugvo, jelentOségére nagyobb kbzéposztily, tehit a hétkdz-
napi élet erbsebb Osszetitkdzéseibll alkotja regényeit, melyek
mind szdmosabb olvasét gyiijtenek az érdekes elbeszéls kiré.

Ebben a regényében, melyet ezennel a kdzonségnek kii-
16ndsen ajinlunk, a szeretetreméltod szerzd egy népies szinezetit
elbeszélést nyujt, melynek egyes alakjai hogarthi éllel, jelene-
tei piros pozsgas humorral vannak elénk tiintetve, mig maga a
mese végig kellemes fesziiltségben tartja idegeinket s helyzetei |
néha oly dramai kdzvetlenséggel hatnak, mintha testi szemeink-
kel litnék — valamint hogy szerz0 kétszeresen szolgdlnd a ha-
zai irodalmat, ha ezt a miivét a szinpad szimdra is dtdolgoznd,
mint teszik ezt a franczia regényirok.

Azok kbzé az olvasminyok kizé tartozik e kdnyv, melye-
ket, mint mondani szokds, egy {iltd helyében olvas el az ember,

fBvarosi térsadalom rajza, Mentone kiltdi szép vidékének ismer-

| tetése, gyonyorkodtets ut- s tdjleirdsok képezik a mii egyes

epizodjait, & regény alakjai, mondhatni, photographidk az élet-

[bOl s torténetik a legmélyebben magdra vonja érdeklfdé-
isiinket. A regényirodalom bavitainak melegen ajinlhatjuk a
| kitiin® irénd e legujabb miivét, melyet a birdlat mar is irodal-
| munkban kivalobb becsiinek nyilvéuitott

Jon a rozson at.

Regény.
Irta: Mathers B. Helén.
Angolbol forditotta
ZICETY KEANMILILAL
Harom kitet, ara 2 frt 40 kr.
»Jon a rozson fte az angol regényirodalom egyik leg-

| kedvesebb terméke. Irdlya oly ellendllhatlanul vonz6, oly

keresetlen frissiség és kdzvetlen bij Omlik el minden sordn,
hogy a ki egyszer elkezdte, nem bir 16bbé megvilui t0le, mig
Jegalabb haromszor nem olvasta. — Meséje egyszerii; mind-
Ossze csuk egy fiatal leiany szerelmi torténetét targyalja, azon-
ban az olvasd keveset tor6dik az eseményekkel. Figyelmét
egészen lekotik az egyes alakok, melyek oly élethiven vannak
odadllitva, hogy velitk sirunk s veliitk nevetiink, s szenvedé-
seiket, szenvedélyeiket egyarant datérezziik., Dickens Flo-
rence-ja (Dombey és fia) 6t nem talilkoztunk regényben ro-
konszenvesebb, kedvesebb lednyalakkal, mint a min0 Nelli, a
»J0n & rovson ate hosndje. A valodi ndiesség baja dmlik el
igénytelen s mégis oly nemes nlakjdn; jatszi kedélye, sziv~
melegaége méy a szenvedés napjaiban sem hagyjik el soha, s
azon magas erkdlesi szempont, a melyen 4ll, erSsiti kiizde-
lemben és az ellendllds szivossigdval rubdzza fel, A hirom
kotetes regény szizféle megkapo, kedves képben tilnteti elénk
az angol csaladi életet, s az Onz0 zsarnok apa egyik kitiinden
kidolgozott alakjat képezi, mely fgyszO6lvan, a Deus ex ma-
china, & mennyiben az el6tte vald rettegés minden bajnak és
szenvedésnek indoks és el6mozditdja lesz.

TITKOLT SZERR

REGENY.

L.

IFJ. ABRANYI KORNEL

Kit ktetben. — fra 2 frt 49 iy,

Abrényinak o
jelen tarsadalmi élethis) van
ritve. Meséje a magyap
kratia légkorében Jsuzik'
légkOr a maga jellemzl g
gaiban épp oly érdekfoszits)
mint mﬂvészileg van jelleme;
Foalakjai grof Dalnoki A
é3 neje Elza, és grof Bag
Aurél, Az Elza és Auré)
tamado szerelem, mely végzat
erbvel fejlodik, képezi a reg
alapjat. Nemesak egy koltoile
s minden részletében ragy
phantdsidval, és mély refl
kal eladott tdrténet ez, h

egyének, bir mennyire szigon
ellentrizzék is érzelmeiket, §
szerelem szenvedélye képes {6k
ditlni & helyzet dsszhangjdt, 8§
foldalt Gsszhangban legyd
minden ellendllist: de ugyan
akkor a sajat bukdsa is el

zett, s maga is megsem
Follép e regényben az uri
tikus osztilynak csaknem mi
den typikus alakjn, ugy a férf
mint a nd-vildghol., A salong
versengése, az aristokratikus

A regény elsd része egy b
szerelmi idyll, mely fulun
szik, s a szerelem fejlédése 08
van kitve a politikai élet hat
czaival. A misodik kitet o &
mélyek csatija, mely Budaps
ten jatszik. A regényben elGfon
duld, s egészen élethii alake
érdekesebbnél érdekesebb hi
zetek rajzai, melyek mind
nemesak ébren tartjik, de
szen lebilincselik a figy
piarosulnak a jeles szerzOHg
mir dltalanosan e ismert és Ke&
velt szellemes, szingazdagy
Btletektdl ragyogo iralydval =
|8 egészben véve birmely &
frauczia regénynyel k
versenyt, 8 a magyar ref
irodalomnak diszére valik.

AZ EMBER
TRAGEDIAJ/

Drimai kltemény.

Irta

MADACH IMRE

Otadik kiadas.

Ara 1 forint 50 kr.

Budapest, 1879, Nyomtatja a kiad6-tulajdonos: Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytérsulat.






